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1.	CONTEXTUL PROPUNERII
Acordul dintre Comunitatea Europeană și Principatul Monaco privind aplicarea anumitor acte comunitare pe teritoriul Principatului Monaco (denumit în continuare „acordul”), semnat la 4 decembrie 2003[footnoteRef:1], facilitează activitățile economice și comerțul cu medicamente de uz uman și veterinar, produse cosmetice și dispozitive medicale între părțile la acord. [1: 	JO L 332, 19.12.2003, p. 42.] 

La articolul 1 alineatul (1), acordul prevede modificarea de către comitetul mixt instituit prin acord a anexei la acord pentru a se asigura faptul că actele Uniunii care intră în domeniul de aplicare al acordului se aplică pe teritoriul Principatului Monaco.
Anexa la acord a fost actualizată ultima dată în 2013 prin Decizia nr. 1/2013 a Comitetului mixt[footnoteRef:2]. De la actualizarea respectivă, acquis-ul relevant al Uniunii a continuat să evolueze, în special prin adoptarea de noi acte legislative și modificarea actelor existente care intră în domeniul de aplicare al acordului. [2: 	JO L 245, 14.9.2013, p. 14.] 

Prin urmare, pentru a se asigura aplicarea continuă, corectă și uniformă a acordului, este necesar să se actualizeze anexa pentru a reflecta stadiul actual al acquis-ului aplicabil al Uniunii.
Prin urmare, prezenta propunere vizează actualizarea și revizuirea anexei, astfel încât aceasta să includă toate actele Uniunii care intră în domeniul de aplicare al acordului, precum și eliminarea actelor care au fost abrogate. 
2.	POZIȚIA CARE URMEAZĂ SĂ FIE LUATĂ ÎN NUMELE UNIUNII EUROPENE
Pentru a stabili poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii în cadrul comitetului mixt instituit prin acord, este necesară o decizie a Consiliului în temeiul articolului 218 alineatul (9) din TFUE.
Proiectul de decizie a comitetului mixt anexat la prezenta propunere actualizează anexa la acord în conformitate cu articolul 1 alineatul (1) din aceasta, enumerând toate actele Uniunii care intră în prezent în domeniul de aplicare al acordului și care trebuie incluse în anexă pentru a se aplica teritoriului Principatului Monaco. Acestea sunt actele legislative de bază și actele care le modifică sau le înlocuiesc, adoptate de Parlamentul European și de Consiliu sau de Consiliu, care definesc cadrul de reglementare material aplicabil în domeniile reglementate de acord.
În același timp, proiectul de decizie a comitetului mixt clarifică tratamentul actelor adoptate de Comisie în aplicarea actelor legislative respective. Articolul 1 alineatul (2) din acord prevede că astfel de acte se aplică pe teritoriul Principatului Monaco, fără a fi necesară o decizie a comitetului mixt în acest sens. În consecință, actele delegate și actele de punere în aplicare adoptate de Comisie pe baza actelor enumerate în anexă se aplică automat în temeiul acordului și nu este necesar să fie enumerate individual în anexă.
În acest context, proiectul de decizie a comitetului mixt introduce o clarificare care confirmă faptul că trimiterile din anexă la actele Uniunii trebuie înțelese ca trimiteri la actele respective, astfel cum au fost modificate sau înlocuite, în timp ce actele adoptate de Comisie pentru aplicarea lor se aplică în mod automat în temeiul articolului 1 alineatul (2) din acord. Aceasta reprezintă o nouă modalitate de redactare a anexei, menită să îmbunătățească claritatea și securitatea juridică, dar care se bazează în continuare pe deplin pe aceleași norme și mecanisme prevăzute în acord.
Această abordare nu modifică domeniul de aplicare al acordului sau repartizarea competențelor stabilită în acesta, ci asigură o prezentare actualizată, mai clară și mai durabilă a acquis-ului Uniunii aplicabil Principatului Monaco.
3.	ELEMENTELE JURIDICE ALE PROPUNERII
Rezumatul acțiunii propuse
Prezentul document este o propunere de decizie a Consiliului privind poziția care trebuie adoptată în numele Uniunii în cadrul comitetului mixt instituit prin acord, care ar trebui să se întemeieze pe proiectul de decizie a comitetului mixt din anexă.
Temeiul juridic
Articolul 207 din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene coroborat cu articolul 218 alineatul (9).
Alegerea instrumentului
În conformitate cu articolul 218 alineatul (9) din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, Consiliul adoptă o decizie de stabilire a poziției care trebuie adoptată în numele Uniunii în cadrul unui organism creat printr-un acord, în cazul în care acest organism trebuie să adopte decizii cu efecte juridice.
Proporționalitatea
Propunerea respectă principiul proporționalității, deoarece efectele sale se limitează strict la ceea ce este necesar pentru actualizarea anexei la acord pentru a reflecta stadiul legislației Uniunii în domeniile care intră sub incidența sa.
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Propunere de
DECIZIE A CONSILIULUI
privind poziția care urmează să fie luată în numele Uniunii Europene în cadrul comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Europeană și Principatul Monaco privind aplicarea anumitor acte comunitare pe teritoriul Principatului Monaco
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, în special articolul 207, coroborat cu articolul 218 alineatul (9), 
având în vedere propunerea Comisiei Europene,
întrucât:
(1)	La articolul 1 alineatul (1), acordul prevede modificarea de către comitetul mixt instituit prin acord a anexei la acord pentru a se asigura faptul că actele Uniunii care intră în domeniul de aplicare al acordului se aplică pe teritoriul Principatului Monaco.
(2)	De la intrarea în vigoare a acordului, Uniunea Europeană a adoptat o serie de acte care intră în domeniul de aplicare al acestuia, iar unele acte care figurează în anexă au fost abrogate. Prin urmare, se impune actualizarea anexei pentru a include noile acte și pentru a elimina actele care au fost abrogate.
(3)	Decizia 2003/885/CE a Consiliului din 17 noiembrie 2003 referitoare la încheierea Acordului privind aplicarea anumitor acte comunitare pe teritoriul Principatului Monaco, în special articolul 3 alineatul (1), prevede că Uniunea Europeană este reprezentată de Comisie în cadrul comitetului mixt.
(4)	Decizia 2003/885/CE a Consiliului din 17 noiembrie 2003 prevede, în special la articolul 3 alineatul (2), faptul că poziția Uniunii Europene în cadrul comitetului mixt este stabilită de Consiliu, la propunerea Comisiei; Consiliul hotărăște cu aceeași majoritate ca cea necesară adoptării actului Uniunii în cauză.
(5)	Anexa la acord a fost modificată ultima dată prin Decizia nr. 1/2013 a Comitetului mixt UE-Monaco, reflectând evoluțiile din legislația Uniunii care intră în domeniul de aplicare al acordului.
(6)	Pentru a menține consecvența și coerența anexei la acord, Comisia solicită aprobarea anexei în ansamblu, inclusiv a tuturor actelor care urmează să fie incluse în aceasta, indiferent dacă includerea anumitor acte decurge din articolul 3 alineatul (2) sau din articolul 3 alineatul (3) din Decizia 2003/885/CE a Consiliului,
ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE:
Articolul 1
Poziția care urmează să fie luată, în numele Uniunii Europene, în cadrul comitetului mixt instituit prin Acordul dintre Comunitatea Europeană și Principatul Monaco privind aplicarea anumitor acte comunitare pe teritoriul Principatului Monaco din 4 decembrie 2003 se bazează pe proiectul de decizie a comitetului mixt anexat la prezenta decizie.
Reprezentanții Uniunii în cadrul comitetului mixt pot conveni asupra unor modificări tehnice ale proiectului de decizie a comitetului mixt fără a mai fi necesară o nouă decizie a Consiliului.
Articolul 2
Decizia comitetului mixt se publică în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
Articolul 3
Prezenta decizie intră în vigoare la data adoptării.
Prezenta decizie se adresează Comisiei.
Adoptată la Bruxelles,
	Pentru Consiliu
	Președintele 
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